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y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacifi-
cos lo antes posible;

15. Reafirma su aprobacion de la recomendacién de la
Conferencia sobre el establecimiento y fortalecimiento de
mecanismos regionales de cooperacién y su promocion y
creacion por conducto del sistema de las Naciones Unidas;

16. Expresa su reconocimiento a todos los gobiernos
que han hecho contribuciones, o que han expresado su in-
tencion de hacerlas, para la aplicacién de las recomenda-
ciones de la Conferencia;

17. Invita a todos los gobiernos a que adopten medi-
das eficaces para aplicar las recomendaciones de la Confe-
rencia;

18. Pide atodos los 6rganos, organizaciones e institu-
ciones del sistema de las Naciones Unidas y a otras orga-
nizaciones intergubernamentales que trabajan en la esfera
del espacio ultraterrestre o en cuestiones relacionadas con
esa esfera que cooperen en la aplicacién de las recomen-
daciones de la Conferencia;

19. Pide al Secretario General que le presente un infor-
me en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones sobre
la aplicacién de las recomendaciones de la Conferencia;

20. Recomienda que los Estados Miembros examinen,
durante los proximos periodos de sesiones de la Comi-
sién, y en relacién con el tema del programa titulado
“Otros asuntos”, la posibilidad de celebrar en el futuro
una tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Exploracién y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos;

21. Recomienda también que las Naciones Unidas fo-
menten activamente la prosecucion de las actividades ini-
ciadas para el Afio Internacional del Espacio, 1992, y pro-
muevan una participacién mas amplia en esas actividades
por un mimero mayor de naciones;

22. Toma nota con interés de los planes del Gobierno
de Chile de ser anfitrion de la segunda Conferencia Espa-
cial de las Américas en Santiago en 1993;

23. Recomienda que se preste mayor atencion a todos
los aspectos relacionados con la proteccién y preservacién
del medio ambiente del espacio ultraterrestre, especial-
mente a los que podrian afectar al medio ambiente de 1a
Tierra,

24. Considera que es indispensable que los Estados
Miembros presten mayor atencion al problema de las coli-
siones de objetos espaciales, incluidas las fuentes de ener-
gia nuclear, con desechos espaciales y a otros aspectos de
la cuestion de los desechos espaciales, y pide que conti-
nden las investigaciones nacionales sobre esa cuestidn,
que se elaboren tecnologias mejoradas para la vigilancia
de los desechos espaciales y se recopile y difunda infor-
macién sobre desechos espaciales, y que, dentro de lo po-
sible, se informe al respecto a la Subcomisién de Asuntos
Cientificos y Técnicos para que pueda seguir mas de cerca
1a evolucion en esa esfera;

25. Pide al Secretario General que invite a los Estados
Miembros a proporcionar informacién a la Subcomisién
de Asuntos Cientificos y Técnicos acerca de las investiga-
ciones sobre desechos espaciales que lleven a cabo en el
plano nacional;

26. Considera también que seria procedente que Ia
Comisién realizara un examen a fondo de la cuestién de
los desechos espaciales en el futuro;

27. Pide al Secretario General que prepare, para el
préximo periodo de sesiones de la Comisién, un informe
analitico sobre la funcién que podria desemperiar la Comi-
sidén en vista de las decisiones y recomendaciones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Am-
biente y el Desarrollo' e invita a los Estados Miembros a

que presenten sus opiniones a tiempo para que se ias in-
cluya en el informe;

28, Insta a todos los Estados, en particular a los que
poseen una capacidad importante en materia espaciai, a
que contribuyan en forma activa al logro del objetivo de
impedir una carrera de armamentos en el espacio ultrate-
rrestre como condicién indispensable para el fomento de
la cooperacion internacional para la exploracidn y utiliza-
cién del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

29. Toma nota de las opiniones expresadas en el 35°
periodo de sesiones de la Comisién y en el cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General sobre
los medios de reservar el espacio ultraterrestre para fines
pacificos;

30. Pide a la Comision que siga estudiando, como
asunto prioritario, los medios de reservar el espacio ultra-
terrestre para fines pacificos, y que le informe al respecto
en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones;

31. Pide también a la Comisién que, en su 36° periodo
de sesiones, contintie examinando el tema de su programa
titulado “Beueficios derivados de la tecnologia espacial:
examen de la situacion actual’’;

32. Pide a los organismos especializados y a otras or-
ganizaciones internacionales que mantengan y, segin pro-
ceda, aumenten su cooperacion con la Comision y le pro-
porcionen informes sobre la marcha de sus trabajos
relativos a la utilizacion del espacio ultraterrestre con fi-
nes pacificos;

33. Pide ademds a la Comisién que prosiga su labor,
de conformidad con la presente resolucion, y que conside-
re, segiin proceda, la posibilidad de iniciar nuevos proyec-
tos sobre actividades en el espacio ultraterrestre, y que ie
presente un informe en su cuadragésimo octavo periodo
de sesiones en que figuren sus opinicnes sobre los asuntos
que deberian estudiarse en el futuro.

85a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1992

47/68. Principios pertinentes a Ia utilizacién de fuen-
tes de energia nuclear en el espacic ultrate-
rrestre

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Comisién sobre
la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacifi-
cos sobre la labor realizada en su 35° periodo de sesiones’
y el texto de los Principios pertinentes a la utilizacién de
fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterresire
aprobado por la Comision y reproducido en su informe?,

Reconociendo que para algunas misiones en ¢l espacio
ultraterrestre las fuentes de energia nuclear son especial-
mente idéneas o incluso indispensables debido a que son
compactas, de larga vida y tienen otras caracteristicas
apropiadas,

Reconociendo también que la utilizacion de fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre deberia centrar-
se en las aplicaciones en que se aprovechen las propieda-
des particulares de dichas fuentes de energia,

Reconociendo asimismo que la utilizacion de fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre debe basarse en
una evaluacion exhaustiva en materia de seguridad, inclui-
do el andlisis probabilistico del riesgo, con especial hinca-
pié en la reduccion del riesgo de exposicion accidental dei
publico a radiacion o materiales radiactivos nocivos,

Reconociendo la necesidad a ese respecto de un conjun-
to de principios que entrafie objetivos y directrices para
garantizar que la utilizacién de fuenies de energin nnclear
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en el espacio ultraterrestre se haga en condiciones de se-
guridad,

Afirmando que el presente conjunto de Principios se
aplica a las fuentes de energia nuclear en el espacio ultra-
terrestre destinadas a la generacion de energia eléctrica a
bordo de objetos espaciales para fines distintos de la pro-
pulsion, cuyas caracteristicas sean en general comparables
a las de los sistemas utilizados y las misiones realizadas
en el momento de la aprobacion de los Principios,

Reconociendo que el presente conjunto de Principios
estara sujeto a revisiones futuras a la luz de las nuevas
aplicaciones de la energia nuclear y de las recomendacio-
nes internacionales sobre proteccion radioiégica que va-
yan surgiendo,

Aprueba los Principios pertinentes a la utilizacién de
fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre que
se enuncian a continuacion.

Principio 1. Aplicabilidad del derecho internacional

Las actividades relativas a la utilizacion de fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre se efectuaran
de conformidad con el derecho internacional, particular-
mente de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y el Tratado sobre los principios que deben regir
las actividades de los Estados en la exploracién y utili-
zacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros
cuerpos celestes!”.

Principio 2. Uso de expresiones

1. A los efectos de los presentes Principios, las ex-
presiones “‘Estado de lanzamiento” o “Estado que lan-
ce un objeto espacial” denotan el Estado que ejerza la
Jurisdiccién y el control sobre un objeto espacial con
fuentes de energia nuclear a bordo en un momento de-
terminado, en relacién con el principio de que se trate.

2. Alos efectos del principio 9, se aplicara la defi-
nicion de la expresion “Estado de lanzamiento™ que fi-
gura en ese principio.

3. Alos efectos del principio 3, los términos “pre-
visible” y “‘posible”” denotan un tipo de acontecimien-
tos o circunstancias cuya probabilidad general de pro-
ducirse es tal que se considera que incluye sélo
posibilidades creibles a efectos de los analisis de segu-
ridad. La expresién ‘“principio general de defensa en
profundidad”, aplicada a fuentes de energia nuclear en
el espacio ultraterrestre, se refiere al uso de caracteristi-
cas de disefio y funcionamiento en la misién que sus-
tituyan a los sistemas activos o se afiadan a ellos para
impedir desperfectos de los sistemas o mitigar sus con-
secuencias. Para lograr este fin no se requieren necesa-
riamente sistemas de seguridad duplicados para cada
componente determinado. Dadas las necesidades espe-
ciales del uso en el espacio y de las diversas misiones,
ningin conjunto particular de sistemas o caracteristicas
puede considerarse indispensable para lograr ese objeti-
vo. A los efectos del inciso d) del parrafo 2 del princi-
pio 3, la expresion ‘‘etapa critica” no incluye medidas
como el ensayo con potencia cero, que son fundamenta-
les para garantizar la seguridad de los sistemas.

Principio 3. Directrices y criterios
para la utilizacion en condiciones de seguridad

A fin de reducir al minimo la cantidad de material ra-
diactivo en el espacio y los riesgos que ésie entrafia, la
utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre se limitard a las misiones espaciales que

no puedan funcionar en forma razonable con fuentes de
energia no nucleares.

1. Objetivos generales de proteccion conira la radia-
cion y seguridad nuclear

a) Los Estados que lancen objetos espaciales con
fuentes de energia nuclear a bordo se esforzaran por
proteger a las personas, 1a poblacion y 1a biosfera de los
peligros radiolégicos. El disefio y la utilizacién de obje-
tos espaciales con fuentes de energia nuclear a bordo
garantizaran, con un alto grado de fiabilidad, que los
riesgos, en circunstancias operacionales o accidentales
previsibles, se mantengan por debajo de los niveles
aceptables definidos en los incisos b) y ¢) del parrafo 1.

Las fuentes de energia nuclear deberan disefiarse tam-
bién y utilizarse de modo que se garantice con un alto
grado de fiabilidad que el material radiactivo no produzca
una contaminacioén importante del espacio ultraterrestre,

b) Durante el funcionamiento normal de objetos es-
paciales con fuentes de energia nuclear a bordo, inclui-
do el reingreso desde una 6rbita suficientemente alta se-
gun se define en el inciso b) del pirrafo 2, debera
observarse el objetivo de la proteccién adecuada contra
la radiacién recomendado por la Comisién Internacio-
nal de Proteccién contra las Radiaciones. Durante dicho
funcionamiento no habra una exposicién radioldgica
apreciable.

¢) Para limitar la exposicion en case de accidente,
en el disefio y la construccion de los sistemas de fuente
de energia nuclear se tendran en cuenta las directrices
internacionales generalmente aceptadas y pertinentes
sobre la proteccion contra las radiaciones.

Excepto en los casos de poca probabilidad de acci-
dentes con consecuencias radiologicas potencialmente
graves, el disefio de los sistemas de fuente de energia
nuclear debera limitar, con un alto grado de confianza,
la exposicién a la radiacion a una regidn geografica re-
ducida y, en lo que respecta a las personas, al limite
principal de 1 mSv por afio. Es admisible utilizar un li-
mite subsidiario de 5 mSv por afic durante algunos
afios, siempre que la dosis equivalente efectiva anual
media durante una vida no supere e} limite principal de
1 mSv por afio.

La probabilidad de accidentes con consecuencias ra-
diolégicas potencialmente graves mencionada anterior-
mente se mantendra a un nivel sumamente bajo por me-
dio del disefio del sistema.

Las modificaciones futuras de las directrices a que se
hace referencia en este apartade se aplicaran lo antes
posible.

d) Los sistemas importantes para la seguridad se di-
sefiaran, construirin y utilizaran de conformidad con et
principio general de defensa en profundidad. Segun este
principio, las fallas o desperfectos previsibles que guar-
den relacién con la seguridad deben poder corregirse y
contrarrestarse mediante una accién o un procedimien-
to, posiblemente automatico.

La fiabilidad de los sistemas importantes para la seguri-
dad quedara asegurada, entre otras cosas, mediante la redun-
dancia, la separacién fisica, el aislamiento funcional y
una independencia suficiente de sus componentes.

También se adoptaran otras medidas para elevar el
nivel de seguridad.

2. Reactores nucleares

a) Los reactores nucleares podran funcionar:
i} En misiones interplanetarias;
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ii) En Orbitas suficientemente altas definidas en el
inciso &) del parrafo 2;

iii) En Orbitas terrestres bajas si se estacionan en
una Orbita suficientemente alta después de la
parte operacional de su mision.

b) Una 6rbita suficientemente alta es aquella en que
la vida orbital es lo suficientemente larga para que se
produzca una desintegracién suficiente de los productos
de la fisién hasta llegar a una actividad del orden de la
de los actinidos. La drbita debe ser tal que se reduzcan
al minimo los riesgos para las misiones al espacio ultra-
terrestre actuales y futuras y los riesgos de colisién con
otros objetos espaciales. Para la determinacién de la al-
tura de una Orbita suficientemente alta se tendrd en
cuenta la necesidad de que las piezas de un reactor des-
truido alcancen también el nivel necesario de desinte-
gracion antes de reingresar a la atmdsfera terrestre.

¢) En los reactores nucleares sélo se deberad usar
como combustible uranio 235 altamente enriquecido.
En la concepcién debera tenerse en cuenta la desinte-
gracién radiolégica de los productos de fisién y de acti-
vacion.

d) Los reactores nucleares no deberan alcanzar la
etapa critica antes de haber llegado a la 6rbita operacio-
nal o haber alcanzado la trayectoria interplanetaria.

e) El disefio y la construccion del reactor nuclear
deberin garantizar que éste no pueda alcanzar la etapa
critica antes de llegar a la drbita operacional en todas
las circunstancias posibles, entre ellas la explosion del
cohete, el reingreso, el impacto en tierra o agua, la in-
mersion en agua o la penetracién de agua en el micleo
del reactor.

f) A fin de reducir en grado considerable la posibili-
dad de desperfectos en los satélites con reactores nu-
cleares a bordo durante el funcionamiento en una drbita
que tenga una vida mis corta que una orbita suficiente-
mente alta (incluido el funcionamiento durante la trans-
ferencia a la orbita suficientemente alta), debera haber
un sistema operacional muy fiable que garantice la des-
truccion eficaz y controlable del reactor.

3. Generadores isotopicos

a) Los generadores isotdpicos podrian utilizarse
para misiones interplanetarias u otras misiones mas alla
del campo gravitatorio de la Tierra. También pueden
utilizarse en Orbitas terrestres si se estacionan en una
6rbita alta luego de concluir la parte operacional de su
misién. En todo caso, es necesario, en ultima instancia,
destruirlos.

b) Los generadores isotépicos deberdn estar prote-
gidos por un sistema de contencion concebido y cons-
truido para que soporte el calor y las fuerzas aerodina-
micas durante el reingreso en la atmdsfera superior en
todas las condiciones orbitales previsibles, incluidas 6r-
bitas muy elipticas o hiperbdlicas, en su caso. El siste-
ma de contencién y la forma fisica del isétopo deberan
garantizar que no se produzca la dispersién de material
radiactivo en el medio ambiente, de modo que la zona
de impacto pueda quedar totalmente libre de radiactivi-
dad mediante una operacion de recuperacién.

Principio 4. Evaluaciones de seguridad

1. En la etapa de lanzamiento, el Estado de lanza-
miento definido en el parrafo 1 del principio 2 tomara
disposiciones para que, antes del lanzamiento, se proce-
da a una evaluacion a fondo y exhaustiva de las condi-
ciones de seguridad, en colaboracién, cuando proceda,
con quienes hayan disefiado, construido o fabricado la

fuente de energia nuclear o quienes hayan de encargarse
del funcionamiento del objeto espacial que lleve la
fuente de energia nuclear a bordo o desde cuyo territo-
rio o instalaciones se lance ese objeto. La evaluacién
abarcara también todas las fases pertinentes de la mi-
sién y todos los sistemas correspondientes, incluidos
los medios de lanzamiento, la plataforma espacial, la
fuente de energia nuclear y su equipo, y los medios de
control y comunicacion entre la Tierra y el espacio.

2. La evaluacién se ajustard a las directrices y los
criterios para la utilizacién en condiciones de seguridad
enunciados en el principio 3.

3. De conformidad con el articulo XI del Tratado
sobre los principios que deben regir las actividades de
los Estados en la exploracién y utilizacién del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes,
los resultados de las evaluaciones de seguridad, junto
con una indicacién del periodo aproximado del lanza-
miento, en la medida en que ello sea posible, se haran
publicos antes de cada lanzamiento y se informari al
Secretario General de las Naciones Unidas sobre la for-
ma en que los Estados puedan llegar a conocer tales re-
sultados de las evaluaciones de seguridad, a la mayor
brevedad posible, antes de cada lanzamiento.

Principio 5. Notificacion del reingreso

1. El Estado que lance un objeto espacial con fuen-
tes de energia nuclear a bordo debera informar oportu-
namente a los Estados interesados en caso de que hubie-
ra fallas de funcionamiento que entrafiaran el riesgo de
reingreso a la Tierra de materiales radiactivos. La infor-
macién debe ajustarse al siguiente modelo:

a) Pardmetros del sistema:

i) Nombre del Estado o los Estados de lanzamien-
to, incluida la direccion de la autoridad a la que
pudiera pedirse informacién adicional o asisten-
cia en caso de accidente;

ii) Designacion internacional;

iii) Fecha y territorio o lugar de lanzamiento;

iv) Informacion necesaria para poder predecir con
la mayor exactitud posible la duracion en érbita,
la trayectoria y la zona de impacto,

v) Funcidn general del vehiculo espacial.

b) Informacion sobre los riesgos radiologicos de la
Juente o las fuentes de energia nuclear:

iy  Tipo de fuente (fuente radioisotdpica o reactor);

ii) Forma fisica probable, cantidad y caracteristicas
radioldgicas generales del combustible y de los
componentes contaminados o activados que ten-
gan probabilidades de llegar a la superficie te-
rrestre. El término ‘‘combustible’ se refiere al
material nuclear utilizado como fuente de calor
o de energia.

Esa informacidn debera transmitirse también al Secreta-
rio General de las Naciones Unidas.

2. El Estado de lanzamiento deberd suministrar la
informacién de conformidad con el formato de notifica-
cién descrito en el parrafo precedente tan pronto se ten-
ga conocimiento del desperfecto. La informacién debe-
ra actualizarse con tanta frecuencia como sea posible y
la informacién actualizada debera difundirse cada vez
con mayor frecuencia a medida que se acerque el mo-
mento previsto de reingreso en las capas densas de la
atmdsfera terrestre, de manera que la comunidad inter-
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nacional esté al corriente de la situacién y tenga tiempo
suficiente para planificar las actividades que se conside-
ren necesarias en cada pais.

3. La informacién actualizada debera transmitirse
también al Secretario General de las Naciones Unidas
con la misma frecuencia.

Principio 6. Consultas

Los Estados que suministren informacién en virtud
del principio 5 responderan prontamente, en la medida
de lo posible, a las solicitudes de informacidn adicional
o consultas que formulen otros Estados.

Principio 7. Asistencia a los Estados

1. Tras la notificacion del reingreso previsto en la
atmosfera terrestre de un objeto espacial portador de
una fuente de energia nuclear y sus componentes, todos
los Estados que posean instalaciones de vigilancia y de
rastreo comunicaran lo mas rapidamente posible al Se-
cretario General de las Naciones Unidas y al Estado in-
teresado, de conformidad con el espiritu de cooperacién
internacional, la informacién pertinente de que dispon-
gan sobre el funcionamiento defectuoso del objeto espa-
cial portador de una fuente de energia nuclear, a fin de
que los Estados que puedan resultar afectados evalien
la situacién y tomen las medidas de precaucién que
consideren necesarias.

2. Después del reingreso en la atmésfera terrestre
de un objeto espacial portador de una fuente de energia
nuclear y sus componentes:

a) El Estado de lanzamiento ofrecera inmediata-
mente y, si asi lo solicita el Estado afectado, prestara
inmediatamente la asistencia necesaria para eliminar los
efectos nocivos efectivos y posibles, incluida asistencia
para determinar la ubicacién de la zona de impacto de
la fuente de energia nuclear en la superficie terrestre,
detectar el material que reingrese y realizar operaciones
de recuperacion y limpieza;

b) Todos los demas Estados que tengan la capaci-
dad técnica pertinente y las organizaciones internacio-
nales que posean esa capacidad técnica proporcionarin,
en la medida de lo posible y previa solicitud del Estado
afectado, la asistencia necesaria.

Cuando se facilite asistencia de conformidad con lo dis-
puesto en los apartados a) y b) supra, deberan tenerse
en 1cuenta las necesidades especiales de los paises en desa-
rrollo.

Principio 8. Responsabilidad

De conformidad con el articulo VI del Tratado sobre
los principios que deben regir las actividades de los Es-
tados en la exploracién y utilizacién del espacio ultrate-
rrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, los Es-
tados seran responsables internacionalmente de las
actividades nacionales que supongan la utilizacién de
fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre,
realizadas por organismos gubernamentales o entidades
no gubernamentales, y deberan asegurar que dichas ac-
tividades nacionales se efectiien de conformidad con di-
cho Tratado y con las recomendaciones contenidas en
estos Principios. Cuando una organizacién internacional
realice en el espacio ultraterrestre actividades que su-
pongan la utilizacién de fuentes de energia nuclear, la
responsabilidad por la observancia de dicho Tratado y
de las recomendaciones contenidas en estos Principios
correspondera a esa organizacién y a los Estados que
participen en elia.

Principio 9. Responsabilidad e indemnizacion

1. De conformidad con el articulo VII del Tratado
sobre los principios que deben regir las actividades de
los Estados en la exploracion y la utilizacién del espa-
cio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celes-
tes, y las disposiciones del Convenio sobre la responsa-
bilidad internacional por dafios causados por objetos
espaciales'®, cada Estado que lance un objeto espacial, o
que gestione su lanzamiento, y cada Estado desde cuyo
territorio o desde cuyas instalaciones se lance un objeto
espacial, seran intemacionalmente responsables por los
dafos causados por esos objetos espaciales o sus com-
ponentes. Esto se aplica plenamente al caso en que tal
objeto espacial lleve a bordo una fuente de energia nu-
clear. Cuando dos o mas Estados lancen conjuntamente
un objeto espacial, seran responsables solidariamente
por los dafios causados, de conformidad con el articulo
V del mencionado Convenio.

2. La indemnizacion que estaran obligados a pagar
esos Estados por el dafio en virtud del mencionado
Convenio se determinara conforme al derecho interna-
cional y a los principios de justicia y equidad, a fin de
reparar el dafio de manera tal que la persona fisica o ju-
ridica, el Estado o la organizaci6n internacional en cuyo
nombre se presente la demanda quede en la misma si-
tuacion en que habria estado de no haber ocurrido el dafio.

3. A los efectos de este principio, la indemnizacién
incluira el reembolso de los gastos debidamente justifi-
cados que se hayan realizado en operaciones de biisque-
da, recuperacién y limpieza, incluidos los gastos por
concepto de asistencia recibida de terceros.

Principio 10. Arreglo de controversias

Las controversias que surjan en relacién con la apli-
cacién de los presentes Principios seran resueltas me-
diante negociaciones u otros procedimientos estable-
cidos para el arreglo pacifico de controversias, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

Principio 11. Examen y revision

Los presentes Principios quedaran abiertos a la revi-
sién por la Comisién sobre la Utilizacién del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos a més tardar dos afios
después de su aprobacidn.

85a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1992

47/69. Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Pales-

tina cn el Cercano Oricnte
A

ASISTENCIA A LOS REFUGIADOS DE PALESTINA

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 46/46 A, de 9 de diciembre de
1991, y todas sus resoluciones anteriores sobre la cuestidn,
incluida la resolucién 194 (III), de 11 de diciembre de 1948,

Tomando nota del informe del Comisionado General
del Organismo de Obras Piiblicas y Socorro de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente correspondiente al periodo comprendido entre el
1° de julio de 1991 y el 30 de junio de 199217,



